
Herzlichen Glückwunsch und vielen Dank für den Kauf die-
ses Schwaiger Produktes. 
Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen bei dem Umgang 
und der Bedienung mit diesem Produkt helfen. Lesen Sie 
daher die Gebrauchsanweisung sorgfältig durch. Bewah-
ren Sie die Anleitung während der gesamten Lebensdauer 
des Produktes auf, und geben Sie diese an nachfolgende 
Benutzer oder Besitzer weiter.

Bestimmungsgemäßer Gebrauch
Dieses Produkt eignet sich zum Aufladen von Geräten 
über USB.

Die Spannungsversorgung erfolgt über den Zigaretten-
anzünder (12V oder 24V).

Allgemeine Sicherheits- & Wartungs-
hinweise
• Dieses Produkt ist für den privaten, nicht gewerblichen 

Haushaltsgebrauch vorgesehen.
• Dieses Produkt ist nicht dafür bestimmt, durch Personen 

(einschließlich Kinder) mit eingeschränkten physischen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangels 
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu wer-
den, es sei denn, Sie werden durch eine für Ihre Sicher-
heit zuständige Person beaufsichtigt oder erhielten von 
Ihnen Anweisungen, wie das Gerät zu verwenden ist.

• Schützen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit, Wasser, Re-
gen, Schnee oder Sprühregen und verwenden Sie das 
Produkt nur in trockenen Umgebungen.

• Setzen Sie das Produkt niemals hohen Temperaturen 
oder extremer Kälte aus.

• Führen Sie keine Objekte in die Anschlüsse oder Öff-
nungen des Produkts ein.

• Zerlegen Sie das Produkt nicht in seine Einzelteile. Das 
Gerät enthält keine vom Benutzer zu wartenden Teile. 
Der unsachgemäße Zusammenbau kann zu elektrischen 
Schlägen oder Fehlfunktionen führen.

• Um die Gefahr eines Stromschlages zu verringern, tren-
nen Sie das Ladegerät von der Stromquelle, bevor Sie 
Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchführen.

• Das Ladegerät immer vom Bordnetz trennen, wenn kein 
Gerät geladen wird.

• Der Ladeadapter darf nur an Bordnetzdosen ange-
schlossen werden, welche intakt sowie unbeschädigt 

BEDIENUNGSANLEITUNG
sind.

• Schalten Sie während des Ladevorgangs auf keinen Fall 
die Zündung ein oder aus, da dies zu Schwankungen 
oder Spitzen in der Spannungsversorgung führen kann.

Aus Sicherheits- & Zulassungsgründen (CE) dürfen Sie 
das Produkt nicht umbauen und/ oder verändern. Falls Sie 
das Produkt für andere Zwecke verwenden, als zuvor be-
schrieben, kann das Produkt beschädigt werden. Außer-
dem kann eine unsachgemäße Verwendung Gefahren wie 
z.B. Kurzschluss, Brand, Stromschlag, etc. hervorrufen.

Inbetriebnahme
Stecken Sie den Ladeadapter in den Zigarettenanzünder 
ihres Fahrzeuges. Schließen Sie nun mit dem jeweiligen 
Anschlusskabel ihr Smartphone an den Ladeadapter an. 
Nun wird das Smartphone aufgeladen. Eine zusätzlich 
aufleuchtende Status LED zeigt den aktiven Zustand des 
Ladeadapters an.

WICHTIG!  
Entfernen Sie nach dem Ladevorgang den Ladeadapter 
aus dem Zigarettenanzünder.

HINWEIS
Eine gewisse Erwärmung des Ladeadapters während des 
Ladevorgangs ist normal.

Technische Daten
Power Input DC 12 – 24 V
Power Output DC 5V – 4.800 mA (total)

USB 1 – 2.400 mA (max)
USB 2 – 2.400 mA (max)

Anzahl USB Anschlüsse 2x
Temperaturbereich -5° bis + 45°C
Überspannungsschutz Ja
Überladeschutz Ja
Überhitzungsschutz Ja
Kurzschlussschutz Ja
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Reinigung
Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, 
maximal leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine 
aggressiven Reiniger. Achten Sie hierbei besonders dar-
auf, dass kein Wasser (keine Flüssig-/ Feuchtigkeit) in das 
Produkt gelangt.

Entsorgung
Elektrische und elektronische Geräte sowie Batte-
rien dürfen nicht mit dem Hausmüll entsorgt wer-
den. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, 
elektrische und elektronische Geräte sowie Batte-

rien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafür eingerichte-
ten, öffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle 
zurückzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige 
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Bedie-
nungsanleitung bzw. der Verpackung weist auf diese Be-
stimmung hin.

Haftungsausschluss
Die Schwaiger GmbH übernimmt keinerlei Haftung und 
Gewährleistung für Schäden die aus unsachgemäßer In-
stallation oder Montage sowie unsachgemäßem Gebrauch 
des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Sicherheits-
hinweise resultieren.

Herstellerinformation
Sehr geehrter Kunde, sollten Sie technischen Rat benöti-
gen und Ihr Fachhändler konnte Ihnen nicht weiterhelfen, 
kontaktieren Sie bitte unseren technischen Support.
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Congratulations and thank you for purchasing this 
Schwaiger product. 
This user guide is designed to help you use and operate 
the device. Read through the instructions for use care-
fully. Store this manual safely throughout the product‘s 
entire service life and pass it on to any subsequent users 
or owners.

Intended use
This product is suitable for charging smartphones and oth-
er devices via a USB outlet. 

It is powered by a 12- or 24-volt cigarette-lighter outlet. 

General safety and maintenance in-
structions
• This product is intended for private, non-commercial 

household use.
• The product is not intended for use by children, or by 

adults with visual or other impairments preventing 
them from using it safely. In such cases, it should be 
used under supervision. 

• Protect the product from moisture, water, rain, snow or 
drizzle and use the product only in dry environments.

• Never expose the product to high temperatures or ex-
treme cold.

• Do not introduce any objects into the product’s connec-
tions or openings.

• Do not disassemble the product into its individual parts. 
The device does not contain any parts that require 
maintenance by the user. Incorrect assembly can cause 
electric shocks or malfunctions.

• To avoid the risk of electrocution, unplug the charger 
from the power supply before cleaning or maintaining it.

• Unplug the charger when it is not charging a device. 
• Ensure that the power outlet is intact and 

undamaged.
• Do not switch the ignition on or off while charging, as 

this may cause fluctuations in the power supply.

For safety reasons and reasons related to official approv-
als (CE), you must not convert and/or modify the product. 
The product may become damaged if you use it for pur-
poses other than the one previously described. Improper 
use can also pose hazards, such as a short circuit, fire or 
electric shock.

Commissioning
Place the charger in your vehicle‘s cigarette lighter outlet. 
Connect your device to the charger using the appropriate 
cable. The phone will now begin charging, the status LED 
will come on to show that the charger is operating.

IMPORTANT!
After charging, remove the charger from the outlet.

NOTE
The charger will become slightly warm while charging. 
This is normal.

Technical data
Power Input DC 12 – 24 V
Power Output DC 5V – 4.800 mA (total)

USB 1 – 2.400 mA (max)
USB 2 – 2.400 mA (max)

Number of USB 
connections

2x

Temperature range -5 to +45°C
Overvoltage protection Yes
Overcharge protection Yes
Overheating protection Yes
Short-circuit protection Yes

Cleaning
Clean this product only using a lint-free, damp cloth that is 
as light as possible and do not use any aggressive clean-
ing agents. In doing this, especially ensure that no water 
(no fluid or moisture) gets into the product.

Disposal
Do not dispose of batteries or electric and electron-
ic devices in the normal household waste. The con-
sumer is legally obliged to return electrical and 
electronic devices, and batteries that are at the end 

of their useful life to the point of sale or public collection 
points that have been set up for this purpose. Legislation 
in the country of use stipulate the specific requirements 
regarding disposal. The symbol on the product, user guide 
or the packaging indicates this legal requirement.

Disclaimer
Schwaiger GmbH does not accept any liability or warranty 
for damages that are sustained due to improper installati-
on or mounting, improper use of the product or non-com-
pliance with the safety instructions.

Manufacturer‘s information
Dear Customer, please contact our Technical Support if 
you need technical advice and your retailer is unable to 
help you.


